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Часть комнаты отделена от зрителей занавесом (веревка натянута поперек комнаты, на ней крепится занавес, за которым происходят отдельные сцены или прячутся актеры). Выше – пример декораций, которые дети рисовали сами, прикрепляли на занавес
Реквизиты: березовая палка (жезл Гэндальфа), сверху намотана гирлянда на батарейке, палка гнома, бороды для гномов (подойдет белая борода Деда Мороза), фонарь с гирляндой внутри,  мешок с монетками или колокольчиками, чтобы звенел, большой носок, лошадь на палке (или любое подобие коня), мечи, плащи, поднос с пластиковой  посудой, рюкзаки, игрушечная еда и настоящая, столик, желтый пергамент (карта), красивый ключ. Дракон на веревке (театр теней), мощный фонарь, ключи от дома, большой носок. Примечания, как сделать реквизиты для театра – в конце.
За основу данного сценария взяты диалоги и сценарии к фильму «Хоббит» с сайта  http://www.vlastelin-kolets.ru/Dialogues/dialogi-scenariy-hobbit-1-nejdannoye-puteshestviye.htm , которые мы с детьми творчески изменили. Текст напечатан разными цветами – удобно читать по ролям.
В  ролях:     Гэндальф – Катя
                   Бильбо  -– Алеша
                   Торин – Маша
                   Балин – Настя
                   Фили – Саша, Кили -  Лиза
НА ФОНЕ ЗАНАВЕСА СИДИТ БИЛЬБО ЗА СТОЛИКОИ И ПЬЕТ ЧАЙ

СТУК В ДВЕРЬ, ВХОДИТ  ГЕНДАЛЬФ и ТОРИН
(Торин): "Гэндальф. Ты говорил, это место будет нетрудно найти. Я заблудился. Дважды. Я бы вообще не нашёл его, не будь этого знака на двери".

(Бильбо): "Знака?    Там    нет   никакого   знака! 
Её    красили   неделю    назад!"
(Гэндальф): "Там есть знак, я сам его поставил. Бильбо Бэггинс, позволь мне представить предводителя нашей компании. Торин Дубощит".

(Торин): "Значит... это и есть хоббит. Мистер Бэггинс, вам доводилось сражаться?"

(Бильбо): "Простите?"
(Торин): "Меч или топор. Что предпочитаете?"

(Бильбо): "Я  хорошо  кидаю    каштаны, если    хотите    знать. 
Но   я  пока   не     пойму,   к    чему   весь    этот    разговор".
(Торин): "Так я и думал. Он больше похож на торгаша, чем на взломщика".

(Балин): "Ну что сказали послы  семи королевств? Гномы Железных холмов с нами?".

 (Торин): "Они не придут. Мы затеяли этот поход, нам в него и идти".

(Бильбо): "Вы    что,    уже     уходите?"
СТУК В ДВЕРЬ, ВХОДЯТ БАЛИН, ФИЛИ И КИЛИ
(Гэндальф): «Наконец-то мы  все в сборе!   Превеселое общество! Надеюсь, опоздавшим тоже найдется что-нибудь поесть и выпить? Что у вас? Чай? Благодарю покорно! Мне, пожалуй, красного винца.

(Торин): Мне тоже
(Балин): Хорошо бы еще крыжовенного варенья и яблочного пирога
(Фили): И пирожков с мясом, и сыра

(Кили): И пирога со свининой, и салата
(Торин):  И побольше кексов, и эля, и кофе, если не трудно! 
(Фили): И бочку пива не забудь! И вино!
(Гэндальф):  Да подкиньте несколько яиц, будьте так добры!  И захватите холодную курицу и маринованных огурчиков!
Бильбо): Да, да, конечно… (Про себя: не может быть! сейчас они съедят все мои запасы! Ужас!)
БИЛЬБО УХОДИТ И ПРИХОДИТ С ПОДНОСАМИ ЕДЫ И ПОСУДЫ, КУЧЕЙ ВИЛОК, ЛОЖЕК, БУТЫЛОК НА ПОДНОСЕ…

 (Бильбо): Чтоб им объесться и обпиться, этим гномам! 
 Нет чтобы помочь!
ГНОМЫ ЕДЯТ И ПЬЮТ В ЖУТКОМ БЕСПОРЯДКЕ, РАСПЕВАЯ ПЕСНЮ (Фили и Кили, самые маленькие, орут громче всех.  Выучили быстро, полезные рифмы ()

Бейте тарелки, бейте розетки! Вилки тупите, гните ножи! 
Об пол бутылки! В печку салфетки! Будет порядок — только скажи! 
Рвите на части скатерти, гости! Лейте на стулья жир от котлет! 
Корки и кости под ноги бросьте! Мажьте горчицей ценный паркет! 
Кто там без дела? Стыд и позор! Эй, осторожно, хрупкий фарфор!
ЗВУЧИТ ФОНОМ ИРЛАНДСКАЯ ЗАСТОЛЬНАЯ МУЗЫКА
(Бильбо): Надеюсь,    вы     не      уйдете     до      ужина? 

(Торин):  Ни в коем случае!  Мы и после ужина не уйдем. Разговор предстоит долгий. Но сперва мы еще помузицируем. За уборку!
ГНОМЫ СТАСКИВАЮТ СО СТОЛА СКАТЕРТЬ ВМЕСТЕ С ПОСУДОЙ, ЗАВОРАЧИВАЮТ ПОСУДУ В СКАТЕРТЬ И ВЫКИДЫВАЮТ ПРОЧЬ 
(Торин):  А теперь перейдем к музыке!  Несите инструменты!
ГНОМЫ ИГРАЮТ НА ИНСТРУМЕНТАХ ЧТО ПОПАЛО, ЗАТЕМ ГАСНЕТ СВЕТ 

*    *    *
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(Гэндальф): "Бильбо, дорогой мой, нельзя ли  прибавить света? Далеко на востоке за горными хребтами и реками, за лесами и пустынными землями находится одна уединённая вершина".

(Бильбо): "Одинокая гора".
ЗВУЧИТ МУЗЫКА “FAR OVER THE MISTY MOUNTAINS COLD”
(https://youtu.be/BEm0AjTbsac)
БИЛЬБО ЗАЖИГАЕТ ЛАМПУ (СТЕКЛЯННЫЙ ФОНАРЬ ДЛЯ СВЕЧЕЙ, ВНУТРИ – ГИРЛЯНДА НА БАТАРЕЙКАХ)
НА СТЕНЕ – ТЕНЬ ДРАКОНА НА ВЕРЕВКЕ (ДРАКОН ВИСИТ НА ВЕРЕВКЕ, С ПОМОЩЬЮ МОЩНОГО ФОНАРЯ СОЗДАЕТСЯ ТЕНЬ НА СТЕНЕ)
(Балин): "Ага. Торин прочитал знамения, а они  говорят, что время пришло". "Вороны летят обратно к горе. Когда древние птицы вернутся, правление зверя закончится".

(Бильбо): "О,    какого    зверя?"
(Торин): "Имеется в виду Смауг Ужасный. Страшнейшее и величайшее бедствие нашего времени. Огнедышащий дракон. Зубы как бритва, клыки как крюки для мяса, и очень любит драгоценный метал".

(Бильбо): "Я    знаю    что     такое     дракон".
(Фили): "А я не боюсь, я готов идти. Я дам ему попробовать гномьей стали".

(Торин): "Сядь лучше. Та задача едва ли целой армии по силам. А нас здесь всего лишь тринадцать. И нас не назовёшь ни богатырями, ни мудрецами".

(Балин): "Ну что ж, пускай нас совсем немного. Но все мы воины!"

(Кили): "И вы забываете, что вместе с вами волшебник! Гэндальф убил сотни драконов в своё время".

(Гэндальф): "Ой... нет... я бы не сказал".

(Кили): "Сколько же тогда? Сколько драконов ты убил?"

(Гэндальф): "Кх...."

(Кили): "Ну давай, скажи нам, сколько?"

(Бильбо): "Не надо, прошу вас. Пожалуйста".
(Торин): "Если мы прочли эти знаки, значит, и другие смогли! Начали расползаться слухи. Дракона Смауга не видели уже шестьдесят лет. Многие посматривают на гору. Думают, размышляют, взвешивают риск. Возможно, все богатства нашего народа сейчас никто не охраняет, а мы будем сидеть сложа руки, пока другие посягают на него?»

(Балин): "Ты забываешь, главные ворота запечатаны. Прохода в гору нет".

(Гэндальф): "А вот здесь, мой милый Балин, ты ошибаешься".
ПОКАЗЫВАЕТ КЛЮЧ
(Торин): "Откуда он у тебя?"

(Гэндальф): "Его отдал мне твой отец. На хранение. И теперь он твой".

(Торин): "Если есть ключ, то должна быть и дверь".

(Гэндальф): "В этих рунах говорится о потайном ходе в нижний ярус".

(Балин): "Есть другой вход".

(Гэндальф): "Если мы найдём его. Но гномьи двери невидимы, когда закрыты. Ответ  скрыт где-то на этой карте. Дело, которое я задумал, требует от всех скрытности и  мужества. Если мы будем осторожны и разумны, я верю, что нам это под силу".

(Балин): "Поэтому нам нужен взломщик!"

(Бильбо): "Причём     отменный.       Мастер,  я    бы   сказал".
(Фили): "А ты мастер?"

(Бильбо): "Я мастер??"
(Фили): "Он сказал, что он мастер!"

(Бильбо): "Кто - я? Нет,  нет,  нет. Я   не   взломщик. 
Я  в  жизни  ничего  не   взломал".
(Балин): "Боюсь, я согласен с мистером Бэггинсом. Он не похож на взломщика".

(Бильбо): "Нет".
(Торин): "Да. Пустынные земли не место для неженок, которые не могут постоять за себя".

(Гэндальф): "Довольно! Если я сказал, что Бильбо Бэггинс тот, кто вам нужен, значит так и есть. Хоббиты передвигаются  бесшумно. Они могут проскользнуть под носом у кого угодно. Дракону  известно как пахнут гномы, а запах хоббита ему совершенно не знаком. Ты просил меня найти четырнадцатого участника похода, и я выбрал мистера Бэггинса. Он не так прост, как кажется на первый взгляд. Вы не представляете какие у него скрытые возможности. И он не представляет. Ты должен довериться мне".

(Торин): "Ну хорошо. Будь по-твоему".

(Бильбо): "Нет!   Нет".
(Торин): "Дайте ему контракт".

(Фили и Кили вместе): "Мы за".
БАЛИН ДАЕТ БУМАГУ БИЛЬБО
(Балин): "Всё как обычно. Перечень карманных расходов, сроки выполнения, вознаграждение, распоряжение о похоронах и прочее".

(Бильбо): "О похоронах?   Ооо..."
БИЛЬБО ОСЕДАЕТ НА ПОЛ, ОПЕРЕВШИСЬ О СТЕНУ. ЕМУ ПЛОХО

(Торин): "Я не гарантирую ему безопасность".

(Гэндальф): "Понимаю".

(Торин): "И не буду отвечать за его судьбу".

(Гэндальф): "Согласен".

(Бильбо): "Условия.  Оплата -  одна  четырнадцатая  доля. 
  Справедливо.   

Заказчик не несёт ответственности за травмы, полученные в результате... съедения     драконом?      испепеления?"
(Балин): "Ну да, моргнуть не успеешь как он спалит тебя живьём".

(Торин): "Расстроился?"

(Бильбо): "Да.    Немного.    Мне нехорошо". Меня тошнит…
(Балин): "Представь себе печку с крыльями".

(Бильбо): "Мне    нужен    воздух".
(Торин): "Кто тебя за язык тянул?" (говорит Балину)
(Бильбо): "НЕТ".
(Гэндальф)(язвительно): "Спасибо за помощь, Балин".
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* Здесь и далее в сценарий вставлены кадры из фильма режиссера Питера Джексона «Хоббит», чтобы усилить интерес детей к прочтению  сценария
(Бильбо): "Я    в    порядке.    Дайте    мне    посидеть  тихо пару минут".
(Гэндальф): "Ты здесь и так уж слишком засиделся. Скажи мне. С каких пор салфетки и тарелки твоей матушки стали для тебя так важны? Я помню юного хоббита, который всё время убегал в лес в поисках эльфов!  Этот юный хоббит всегда мечтал выяснить, что же всё-таки творится за пределами Шира. Мир вовсе не в твоих книгах и картах. Он вон там, за окном".

(Бильбо): "Я   не   могу  вот  так  отправиться  невесть   куда. 
Я   ведь    Бэггинс.
(Гэндальф): "И отчасти ты Тук. Ты знаешь, что твой пра-пра-прадед Тук Бычий Рёв был таким большим, что мог ездить на настоящей лошади?"

(Бильбо): "Да".
(Гэндальф): "Да, это правда. В битве на Зелёных Полях он бросился на гоблинов и махнул палицей так сильно, что сбил с плеч голову гоблинского короля, она пролетела сотню метров и упала в кроличью нору. Так была выиграна битва и заодно изобретена игра в гольф".

(Бильбо): "Уверен,    всё    это    выдумки".
(Гэндальф): "Всякую хорошую историю не грех приукрасить. Тебе и самому будет что всем рассказать, когда ты вернёшься".

(Бильбо): "Вы  можете  обещать, что  я    вернусь?"
(Гэндальф): "Нет. Если вернёшься, прежним ты уже не будешь".

(Бильбо): "Я   так   и   думал. 
Просите,   Гэндальф,  я  не   могу   это    подписать.
 Вы    выбрали    не    того    хоббита".
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Кадр из фильма режиссера Питера Джексона «Хоббит»
(Балин): "Что ж, похоже мы лишились нашего помощника. Может, это и к лучшему.  Мы не годимся в герои легенд".

(Торин): "И всё же среди нас есть воины".

(Фили, самый маленький, вскакивает и восклицает): "Старые воины!".

(Торин): "Любого из этих гномов я предпочту целой армии.  Ибо они откликнулись на мой зов.  Преданность, честь, и горячее сердце.  Мы должны вернуть наш дом!»

(Кили): "Тогда мы с тобой вместе до конца".
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 Кадр из фильма режиссера Питера Джексона «Хоббит»
ЗВУЧИТ МУЗЫКА “FAR OVER THE MISTY MOUNTAINS COLD”

(https://youtu.be/BEm0AjTbsac)

ВСЕ ЗАСЫПАЮТ НА  ПОЛУ, ГАСНЕТ СВЕТ 

ГНОМЫ ТИХО ЗАПОЛЗАЮТ ЗА ЗАНАВЕС.
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НАСТУПИЛО УТРО.  
ЗВУЧИТ МУЗЫКА “SOUND OF THE SHIRE”
(https://youtu.be/LML6SoNE7xE)
 Бильбо просыпается, встает с пола, начинает убирать, насвистывая песенку, садится завтракать
Появляется Гэндальф ( из-за шторы).
(Гэндальф):  Голубчик,  да когда же ты пожалуешь? А еще говорил «рано вставать»! Скажите на милость — сидит завтракает,  а между тем половина одиннадцатого! Они не могли ждать и оставили тебе послание.

(Бильбо):  Какое послание? 
(Гэндальф):  Вот те раз!   Я тебя не узнаю — ты даже не вытер пыль на каминной полке!

(Бильбо): При  чем   тут    каминная    полка?
 Хватит  с   меня    мытья    посуды   на    четырнадцать     персон!
(Гэндальф):  Если бы ты вытер каминную полку, ты бы нашел под часами вот это! 
ПРОТЯГИВАЕТ ЕМУ КОНВЕРТ С ПИСЬМОМ  
 БИЛЬБО ЧИТАЕТ:
(Бильбо): «Выходим   ровно  в  11 утра»
(Гэндальф): Остается ровно десять минут. Тебе придется бежать
(Бильбо):       Но…
(Гэндальф):  Никаких «но»
(Бильбо):     Но ведь… 
(Гэндальф):   Никаких «но ведь»! Бегом!
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Кадр из фильма режиссера Питера Джексона «Хоббит»
БИЛЬБО СУЕТ ГЭНДАЛЬФУ КЛЮЧИ ОТ ДОМА И БЕЖИТ ЗА ДВЕРЬ С 

КРИКОМ:

(Бильбо): "Эй!... Стойте!   Я подписал!  "
(Хоббит/кто нибудь): "Эй, мистер Бильбо! Куда это вы?"

(Бильбо): "Мне     некогда,   я   опаздываю!"
(Хоббит): "И куда же?"

(Бильбо): "Я     спешу     навстречу    приключениям!"
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 Кадр из фильма режиссера Питера Джексона «Хоббит»

СЛЕДУЮЩАЯ СЦЕНА

ВСЕ ГНОМЫ ИДУТ С МЕШКАМИ  /РЮКЗАКАМИ (входят с лестницы)

ЗА НИМИ ВХОДИТ БИЛЬБО, БЕЗ ВЕЩЕЙ

(Бильбо): "Стойте!      Подождите!      Я подписал!"
(Балин): "Кажется,    всё   в    полном    порядке. Добро пожаловать, мистер Бэггинс, в отряд Торина Дубощита".

(Торин): "Дайте   ему    пони".
БАЛИН ДАЕТ ЕМУ ЛОШАДЬ
(Бильбо): "Нет,    нет. В   этом    нет    необходимости.  Спасибо. Уверен, я   и    пешком    от    вас    не     отстану. 
Я  частенько   ходил в походы, по праздникам,   знаете   ли.  Один   раз   я ... "
Фили  КИДАЕТ Кили МЕШОЧЕК С ДЕНЬГАМИ

(Бильбо): "За    что    это?"
(Гэндальф): "Ну, они делали ставки осмелишься ли ты явиться. Большинство решило, что не осмелишься".

(Бильбо): "А   вы    что    думали?»
(Гэндальф): "Ну... мой дорогой друг. Я ни секунды в тебе не сомневался".

(Бильбо): (чихает)" У   меня   аллергия    на  коня. Нет,   подождите, стоп.    Мы     должны   вернуться".
(Гэндальф): "Что у тебя случилось на  этот раз?"

(Бильбо): "Я   забыл   носовой    платок".
Кили (СНИМАЕТ БОЛЬШОЙ НОСОК И КИДАЕТ БИЛЬБО)  "Держи. Вместо платка".
(Торин): "Вперёд".

(Гэндальф): "Придётся тебе обходиться без носовых платков, салфеток, выходного платья, и много чего ещё, Бильбо Бэггинс. По крайней мере до конца путешествия. Ты родился среди зелёных холмов Шира,  но дом уже остался позади, а впереди целый мир".

ЗВУЧИТ МУЗЫКА “THE ROAD GOES EVER ON AND ON”
(https://youtu.be/9B6dsfGazyI)
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 Картинка с сайта Pinterest

Рисунки-декорации дети рисовали сами, прикрепляли на занавесе
* В сценарий вставлены кадры из фильма, чтобы усилить интерес детей 
P.S.  МОЖНО РЕДАКТИРОВАТЬ ТЕКСТ С ДЕТЬМИ
ПРИЗЫ АКТЕРАМ ЗАВИСЯТ ОТ КАЧЕСТВА ИСПОЛНЕНИЯ.

 ТЕКСТ МОЖНО НЕ УЧИТЬ ДОСЛОВНО, ГЛАВНОЕ СМЫСЛ.

 СУФЛЕР БУДЕТ НЕМНОГО ПОДСКАЗЫВАТЬ, НО СВОИ СЛОВА В ОБЩЕМ    

           НУЖНО ЗНАТЬ.

В РОЛИ БИЛЬБО – МАЛЬЧИК С ДИСЛЕКСИЕЙ; 
ЕГО СЛОВА В СЦЕНАРИИ ВЫДЕЛЕНЫ «МАРКЕРОМ» ДЛЯ ОБЛЕГЧЕНИЯ ПРОЧТЕНИЯ. 

СЛОВА БИЛЬБО НЕ СЛОЖНЫЕ,  ИХ ПРОСТО ВЫУЧИТЬ, ОНИ ЗНАЧИТЕЛЬНО ПРОЩЕ, ЧЕМ У ДРУГИХ АРТИСТОВ. ОДНАКО ЕГО РОЛЬ  ТРЕБУЕТ ЭМОЦИОНАЛЬНОГО ИСПОЛНЕНИЯ, ЧТО ОЧЕНЬ ЗДОРОВО! 
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Примечание

Как сделать плащи:

Ткань любого цвета, можно синтетика, 1м*1.5 м или в зависимости от роста ребенка;

Снизу и по бокам, где плащ «сходится», пришивается вручную лента для новогоднего декора (удобно это делать возвратным швом).

Сверху подшивается, вставляется резинка, одевается через голову (можно украсить брошью, как бы застежкой).  Это очень просто и быстро.

Жезл Гэндальфа – березовая палка (или любая другая, каких много в лесу или в парке), сверху скотчем прикрепляется гирлянда, часть с  батарейкой аккуратно незаметно крепится скотчем ниже.

